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© PRECAUCIONES Y AVISOS

Uso del equipo: En cada pais pueden estar vigentes normas distintas relativas
al uso de equipos méviles (por ejemplo, durante la conduccién, en hospitales,
en estaciones de servicio o en aviones). Observa las leyes referentes al uso del
equipo vigentes en tu pais y apaga el equipo cuando esté prohibido su uso o
cuando éste pueda provocar situaciones de peligro o interferencias. Utiliza el
aparato Gnicamente conforme a su uso previsto y s6lo en lugares en los que
Ilamar por teléfono o tener activa la recepcion de datos no suponga peligro,

Llamada de emergencia: En ocasiones, los nimeros de emergencia no estan
disponibles en las redes moviles. Confirmalo antes con tu operadora de
telefonia

Conduccion segura: Esta prohibido usar el teléfono movil mientras conduces:
Respetar las leyes y la legislacién vigente en materia del uso de teléfonos
méviles es tu responsabilidad.

Implantes énicos y Se una distancia minima
de 15 cm entre el teléfono mévil y el marcapasos con el fin de evitar posibles
interferencias entre ambos dispositivos. Las personas deben adoptar la
precaucion de colocar el dispositivo en el lado opuesto al implante durante
una llamada. Si percibes que tu dispositivo provoca interferencias con un

, apaga el y ponte en contacto con tu
médico con el fin de informarte sobre qué conducta adoptar.

Precauciones: No golpees el equipo. Evita exponerlo a temperaturas
extremadamente frias o calientes o situarlo en lugares sucios. No intentes
desmontarlo, puede sufrir desperfectos al ser manipulado por personas
inexpertas y anularia la garantia del aparato. Mantén el equipo y todas tus
piezas y accesorios fuera del alcance de los nifios. Si la unidad no se va a
usar durante un periodo largo de tiempo, apagala. Utiliza un trapo para limpiar
el equipo, no utilices bencina, alcohol o disolventes quimicos. No utilices
productos abrasivos ni productos en aerosol. Mantén la unidad libre de polvo,
altas iones. No lo expongas di alaluz solar.

Conectores y puertos: No intentes reiteradamente enchufar un conector
en un puerto si la conexion entre el conector y el puerto no es inmediata,
ya que seguramente no se correspondan. Cercidrate de que el conector se



corresponde con el puerto en su forma y que lo has colocado en la posicién
correcta.

Toma de corriente: Se debe instalar una toma de corriente cerca del equipo y
debe ser facilmente accesible.

Volumen del auricular: Usar los auriculares a un volumen elevado
puede causar una pérdida de audicién permanente. Si te habitdas
aun volumen de sonido més alto, podr resultarte aparentemente
normal, pero podré dafar tu capacidad de audicion. Ajusta el
volumen de tu equipo a un nivel adecuado. Si oyeras un pitido,
reduce el volumen o deja de utilizar el equipo.

Actividades: Se recomienda no hacer uso del equipo mientras tengas que
realizar actividades que requieran de tu atencion auditiva ya que el equipo te
aisla de los ruidos externos.

Informacién obligatoria segiin normativa para equipos que utilizan baterias.

i Te de funci jiento entre 0°C y 40°C. Riesgo de
explosion si se utiliza una baterfa de tipo incorrecta. Cuando la baterfa se
agote depositala en un lugar donde se recojan para su reciclado. No las tires a
labasura. La placa de identificacin se encuentra en la parte inferior el equipo
o cerca del mismo. Reemplazo de una baterfa por una de tipo incorrecto puede
comprometer las medidas de seguridad del producto. Eliminacién de una
bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastamiento o corte de una
bateria, puede provocar una explosion. Dejar una bateria a una temperatura
ambiente extremadamente alta y/o presién de aire extremadamente bajo
puede provocar una explosién o la fuga de liquido o gas inflamable.

Evita usar la bateria en las

extremadamente alta o baja durante el uso, almacenamiento o transporte.
Presion de aire bajo en altitud alta

Informacién obligatoria segin normativa para equipos que utilizan baterias
de litio. Precaucién: En caso de excesivo calentamiento o inundacion, existe
riesgo de explosion




Informacién técnica (aplicable segin modelo y caracteristicas): Banda de
frecuencia Bluetooth 2402 - 2480 MHz. Potencia maxima de transmisién 100
mW. Radiodifusion sonora en ondas métricas (FM) 87,5-108 Mhz

Tasa de Absorcion ifica (SAR) - icion a radi ia: Tu
equipo se ha disefiado y producido conforme a la normativa internacional
(ICNIRP) en materia de icion a radi ias. Las de

sequridad referidas a la exposicion a radiofrecuencias emplean una unidad
de medida denominada SAR (Tasa de Absorcion Especifica). Los limites de
SAR aceptados en la Directiva Europea 2014/53/EU son de 2.0 W/ kg. El valor
SAR més alto reportado para tu equipo cuando se prueba para condiciones de
transmisin cabeza y cuerpo es de 0,381 W/Kg, y 0,832 W/Kg respectivamente

Informacién de banda de frecuencias de radio:

Frequency Band Maximum output power (dBm)
GSM 900/1800 32.56/30.57 dBm
LTE B1/B3/B7/B8/B20 23.30 /24.80/22.75/22.68/25.50 dBm
BLUETOOTH
Bluetooth Version V5.1
BT 6.69 dBm

™M 87.5-108MHz.

incluido: i : Shenzhen i Electronic Co., Ltd .;
Modelo: GLY-B05070U; Entrada: 100-240V~; Frecuencia de entrada: 50/60Hz;
Salida: 5V =; Corriente nominal de salida: 700mA; Potencia de salida: 3.5W;
Eficiencia media en uso: 71%; Potencia sin carga: 0.1W

Alimentador recomendado: Entrada 100-240V ~50/60Hz; Salida 5V == 700mA.

Bateria compatible: 232N

Utiliza Gnicamente piezas originales. Para obtener alimentadores o baterias
contacta con nuestros centros de servicio SPC: support.spe.es



RECICLAJE AMBIENTAL

No tires nunca el equipo con los desechos domésticos. Pide informacidn a
tu Ayuntamiento sobre las posibilidades de una correcta eliminacin que
no arruine el medio ambiente. La caja de cartdn, el pléstico contenido en el
embalaje y las piezas que forman el equipo se pueden reciclar de acuerdo con
las normas vigentes en tu pais en materia de reciclaje.

Respeta siempre las normas vigentes en la materia. Los transgresores estan
sujetos a las sanciones y a las medidas que establece la ley.

El simbolo del contenedor con la cruz, que se encuentra en el
| aparato, significa que cuando el equipo haya llegado al final de su

vida til, debera ser llevado a los centros de recogida previstos, y que
BN su tratamiento debe estar separado del de los residuos urbanos.

TUS DERECHOS

Para poder hacer efectivos tus derechos como consumidor, guarda junto con
este documento tu ticket o factura de compra.

Por la presente, Smart Products Connection S.A. declara que el
c € equipo radioeléctrico SPC PRINCE 4G (SKU 2321N) es conforme
con las directivas 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.
Puedes descargarte el texto completo de la Declaracion de

Conformidad CE en esta direccion: http://gr.spc.es/prince-dc.
Numero de lote: YYWW.



© CAUTIONS AND WARNINGS

Device usage: Each country may impose different rules on the use of mobile
devices (eg, while driving, in hospitals, service stations or Aircraft). Observe
the laws regarding the use of existing equipment in your home and shut
down the unit when its use is not allowed or when it may cause hazards or
interferences. Use the device for its intended use and only in places where a
unit call or data reception is not dangerous.

call: i the numbers are not accessible

on all mobile networks, check first with your operator. The option to make
emergency phone calls depends on local laws and regulations in place. Never
rely on your mobile phone to make important calls, such as in the event of a
medical emergency.

Driving safety: It is forbidden to telephone when driving. It is up to you
to respect your country's laws and regulations for mobile telephone use
when driving. Having a telephone conversation or using the other features
of a mobile phone (text messaging, internet, etc.) when driving may be a
disctraction and a contributing factor in serious accidents.

Electronic implants and pacemakers: A minimum distance of 15cm between
a mobile phone and a pacemaker is advised to avoid potential interference
with the pacemaker. Hold the device on the opposite side to the implant as
a precaution when making a call. If you notice that your device is causing
interference with a pacemaker, switch it off immediately and contact a doctor
for advice on what action to take.

Cautions: Do not heat the device. Do not put it anywhere that is very hot,
cold or dirty. Do not attempt to disassemble the unit as it could be damaged
when handled by inexperienced people, thereby forfeiting the guarantee. Keep
the device and all its parts and accessories out of reach of children. If the
device is not going to be used for a long time, power it off. Use a damp cloth
to clean the unit, do not use benzine, alcohol or chemical solvents. Do not use
abrasive products or aerosols. Keep the device dustfree, and away from high
temperatures and vibrations. Never leave it in direct sunlight.

Connectors and ports: Do not repeatedly try to plug a connector into a port if
the connection between the connector and port does not occur immediately,



as they probably do not match. Make sure that the shape of the connector
matches the port and that you have putit in the right way.

Power outlet: A power outlet should be installed near the equipment and
should be easily accessible.

Earunit volume: Using the earunits on high volume may cause
permanent hearing loss. If you get used to higher volumes, this
could seem normal, but it could damage your hearing capacity.

Adjust the volume of your player to an appropriate level. If you
hear a beep, turn the volume down or stop using the player.

Activities: It is recommended that you do not use the player when performing
activities that require your attention.

y i ion according to ions for equi that uses
batteries.

Precautions: Operating temperature between 0°C and 40°C. Risk of explosion
if the wrong type of battery is used. When the battery runs out, putitin a place
where it will be collected for recycling. Do not throw them away. The nameplate
is located on or near the bottom of the computer. Replacing a battery with an
incorrect type may compromise the safety measures of the product. Disposing
of a battery in fire or in a hot oven, or crushing or cutting a battery, can cause
an explosion. Leaving a battery at extremely high ambient temperature
and / o extremely low air pressure can cause an explosion or the leakage of
flammable gas or liquid.

Avoid using the battery in the following conditions: Extremely high or low
temperature during use, storage, or transportation. Low air pressure at high
altitude.

Compulsory information according to regulations for Lithium battery-
operated devices. Caution: There is a risk of explosion if the device overheats
oris submerged in water.

Technical information (applicable depending on model and features):
Bluetooth Frequency band 2402 - 2480 MHz. Maximum power transmission
100 mW. FM Radiobroadcasting 87,5 - 108 MHz



Specific Absorption Rate “SAR" - Exposure to radio frequency: Your device has
been designed and produced to comply with international norms (ICNIRP) for
exposure to radiofrequencies. The safety instructions related to exposure to
radio frequencies use a measuring unit called SAR (Specific Absorption Rate).
The SAR limit adopted by the European Directive 2014/53/EU is 2.0 W/ kg. The
highest reported SAR value for your device when tested for body and head are
0,381 W/Kg, and 0,832 W/Kg respectively.

Radio frequency and bands information:

Frequency Band Maximum output power (dBm)
GSM 900/1800 32.56/30.57 dBm
LTE B1/B3/B7/B8/B20 23.30/24.80/22.75/22.68/25.50 dBm
BLUETOOTH
Bluetooth Version V5.1
BT 6.60 dBm

™M 87.5-108MHz

Included power adaptor: Manufacturer: Shenzhen Guangliyuan Electronic Co.,
Ltd; Model: GLY-BOS070U; Input voltage: 100-240V~; Input AC frequency:
50/60Hz; Output voltage: 5V == output nominal current: 700mA; Output power:
3.5W; Average of efficiency in use: 71%; No-load power consumption: 0.1W.

Recommended power supply: Input 100-240 V ~50/60 Hz 0.15 A; Output 5V
=700 mA.

Compatible battery: 2321N

Use only original parts. Please contact SPC to obtain power supplies or
batteries: support.spc.es



ENVIRONMENTAL RECYCLING

Never dispose of the device with domestic waste. Ask your Town Council
about how to dispose of it in an environmentally friendly way. The cardboard
box, plastic packaging and player components may be recycled in accordance
with prevailing recycling regulations in your country.

Always adhere to prevailing regulations. Those who fail to do so may be fined
or prosecuted in accordance with the law.

The crossed out garbage can that appears on the device means
' that when it has reached the end of its useful life, it should be
taken to a special waste disposal centre and treated separately

I o general urban waste.

YOUR RIGHTS

Please conserve your sales receipt or invoice together with this document in
order for your consumer rights to be effective.

Hereby, Smart Products Connection SA. declares that radio
equipment SPC PRINCE 4G (SKU 2321N) is in accordance with
directives 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU. You can

download the full text of the EC Declaration of Conformity at this
address: http://qr.spc.es/prince-dc. Lot number: YYWW.



© PRECAUGOES E AVISOS

Uso de dispositivo: Cada pais pode impor regras diferentes sobre o uso
de dispositivos méveis (por exemplo, durante a condugdo, em hospitais,
estagdes de servigo ou aeronaves). Observar as leis a respeito do uso dos
equipamentos existentes em sua casa e desligar o aparelho quando o seu
Uso ndo é permitido ou quando possa causar riscos ou interferéncias. Use o
dispositivo para o uso pretendido e somente em lugares onde um aparelhoma
ou recepgéo de dados néo é perigoso,

Chamada de emergéncia: Por vezes os numeros de emergéncia ndo sio
acessiveis em todas as redes moveis, primeiro verifique com o seu operador.

Seguranga na condugdo: Utilizar o telemével durante a condugéo é proibido.
da sua responsabilidade respeitar as leis e os regulamentos acerca do uso do
telemével no pais onde conduz.

Implantes 6nicos e esti facos: A distancia minima de
150m entre o telemével e o estimulador cardiaco é aconselhavel de forma

a evitar potencial interferéncia com o estimulador. As pessoas devem, por
precaugio, posicionar o equipamento no lado oposto ao do implante durante
uma chamada. Se verificar que o seu aparelho provoca interferéncias com
o estimulador cardiaco, desligue imediatamente o telemével e contacte um
médico para informarse sobre os comportamentos a adotar.

N&o bata no Evitar a exposigdo ao extremo frio
ou quente ou sujos. Nao tente desmontar, pode ser danificado quando
manipulado por pessoas inexperientes e invalidar a garantia do aparelho.
Mantenha o seu computador e todas as suas pegas e acessérios fora do
alcance das criangas. Se o aparelho nao for utilizado por um longo periodo
de tempo, desligue-o. Use um pano para limpar o equipamento, néo utilize
gasolina, lcool ou solventes quimicos. Ndo use produtos de limpeza
abrasivos ou produtos em aerossol. Mantenha o aparelho livre de poeira, alta
temperatura e vibragdo. Nao expor diretamente & luz solar.

Conectores e portas: Nao tente repetidamente ligar um conector numa
porta, se a conexao entre o conector e a porta ndo é imediato, uma vez que,
provavelmente, ndo coincidem. Certifique-se de que corresponde a porta de
conexao no formulario e se vocé o colocou na posigéo correta



Tomada: E necessério instalar uma tomada perto do equipamento e deve ser
facilmente acessivel.

0 volume do auscultador: Usando auriculares com volumen
alto pode causar perda permanente da audicdo. Se vocé se
acostumar com um volume de som mais alto pode parecer
normal, mas pode prejudicar sua audicgo. Ajuste o volume do
seu dispositivo para um nivel adequado. Se vocé ouvir um sinal
sonoro, reduza o volume ou pare de usar o equipamento.

Atividades: Nés ndo recomendamos o uso de seu aparelho enquanto
esteja a realizar atividades que requerem atengdo auditiva, uma vez que o
equipamento pode isolalo de sons externos.

Informagdes obrigatérias de acordo com os regulamentos para equipamentos
que usam baterias.

Precaugdes: Temperatura de operagdo entre 0°C e 40°C. Risco de explosao
se 0 tipo errado de bateria for usado. Quando a bateria acabar, coloque-a em
um local onde ser4 coletada para reciclagem. Nao os jogue fora. A placa de
identificagdo esta localizada na parte inferior do computador ou préximo a
ela. Substituir a bateria por um tipo incorreto pode comprometer as medidas
de seguranga do produto. Descartar uma bateria no fogo ou em um forno
quente, ou esmagar ou cortar uma bateria, pode causar uma explosao. Deixar
a bateria em temperatura ambiente extremamente alta e / ou pressdo de ar
extremamente baixa pode causar uma explosdo ou vazamento de gas ou
liquido inflamavel

Evite usar a bateria nas seguintes condigdes: Temperatura extremamente alta
ou baixa durante o uso, armazenamento ou transporte. Baixa pressdo do ar
em grandes altitudes.

Informagdes obrigatérias de acordo com os requisitos para equipamentos
com baterias de ltio. Cuidado: Em caso de sobreaquecimento ou alagamento,

existe um risco de explosdo.

Informagao técnica (aplicavel em fungéo do modelo e das caracteristicas):
Banda de frequéncia Bluetooth 2402 - 2480 MHz. Transmissao de poténcia
maxima 100 mW. Radiodifusao sonora FM 87,5 - 108 MHz.



Taxa de Absorgdo (SAR) - Exposigdo & radiofrequéncia: O seu
foi desenhado e produzido de acordo com a normativa internacional (ICNIRP)
sobre a exposigao & éncia. As Ges de referentes

a exposido a radiofrequéncia empregam uma unidade de medida chamada
SAR (Taxa de Absorgdo Especifica). Os limites de SAR aceitados na Directiva
Europeia 2014/53/EU so de 2.0 W/ Kg. O valor de SAR mais alto relatado para
o seu dispositivo quando testado para condigdes de transmiss&o simultanea
e corporal é de 0,381 W/Kg e 0,832 W/Kg, respectivamente.

Informagao Faixa de Frequéncias de Radio

Frequency Band Maximum output power (dBm)
GSM 900/1800 32.56/30.57 dBm
LTE B1/B3/B7/B8/B20 23.30 /24.80/22.75/22.68/25.50 dBm
BLUETOOTH
Bluetooth Version V5.1
BT 6.69 dBm

M 87.5-108MHz.

Adaptador de energia incluido: Fabricante: Shenzhen Guangliyuan Electronic
Co., Ltd.; Modelo: GLY-B05070U; Tensao de entrada: 100-240V~; Fregiiéncia
CA de entrada: 50/60Hz; Tensio de saida: 5V == corrente nominal de saida
700mA; Poténcia de saida: 3.5W; Média de eficiéncia de uso: 71%; Consumo

de energia sem carga: 0,1 W

Alimentador recomendado: Entrada 100-240V ~50/60Hz 0.15A; Saida 5V ==
700mA.

Bateria compativel: 2321N

Utilizar unicamente pegas originais. Para obter alimentadores ou baterias
contactar com 0s nossos centros de servigo SPC: support.spc.es



RECICLAJE AMBIENTAL

Néo colocar nunca o equipamento junto com o lixo doméstico. Pega
informages & Camara Municipal sobre as possibilidades eliminagao
adequadas para ndo estragar o ambiente. A caixa de papeldo, o plastico
contido na embalagem e as pegas que formam o equipamento pode ser
reciclado de acordo com as regras em vigor no seu pais sobre reciclagem.

Respeite sempre as normas vigentes. Os infratores estdo sujeitos s sangdes
e medidas estabelecidas por lei.

0 simbolo do recipiente com a cruz, que esté localizado no
| dispositivo, significa que, quando o equipamento chegou ao fim

da sua vida util, deve ser levado para os centros de recolha, e que o
BN tratamento tem de ser separado dos residuos urbanos

0S SEUS DIREITOS

Para poder exercer os seus direitos como consumidor, guarde junto com este
documento o seu ticket ou a fatura de compra

Pela presente, Smart Products Connection S.A. declara que o
c € equipamento radioelétrico SPC PRINCE 4G (SKU 2321N) esta
em conformidade com as diretivas 2014/53/EU, 2011/65/EU,
2015/863/EU. Vocé pode baixar o texto completo da Declaragao

de Conformidade CE neste enderego: http://qr.spc.es/prince-dc.
Lot number: YYWW.



© PRECAUTIONS ET AVERTISSEMENTS

de I'équi Des
I'utilisation de 'équipement mobile peuvent étre valables dans chaque pays

(par exemple, pendant la conduite, dans les hépitaux, dans les stations-
service ou dans les avions). Respectez les lois concernant I'utilisation de
I'équipement en vigueur dans votre pays et éteignez I'équipement lorsque
son utilisation est interdite ou lorsquil risque de provoguer des situations de
danger ou dinterférence. Utiliser 'appareil uniquement en fonction de l'usage
auquel il est destiné et uniquement dans les endroits ot 'appel par téléphone
ou la réception active de données mentraine pas de danger.

Appel d'urgence: Il peut arriver que les numéros d'urgence ne soient pas
accessibles sur tous les réseaux de téléphonie mobile, renseignez-vous au
préalable auprés de votre opérateur. La possibilité d'effectuer des appels
d'urgence dépend des lois et réglementations en vigueur. Ne vous reposez
jamais sur votre téléphone mobile pour effectuer des appels importants
comme en cas d'urgence médicale.

Sécurité au volant: Téléphoner au volant est interdit. Il vous appartient
de respecter les lois et réglements en vigueur en matiére d'utilisation des
téléphones portables dans le pays ot vous conduisez.

Il est recommandé de maintenir une distance minimale de 15 cm entre un
téléphone portable et un stimulateur cardiaque afin d‘éviter toute interférence
avec ce demier. Par précaution, positionner I'appareil sur le coté opposé
a limplant lors d'un appel. Si vous remarquez que votre appareil provoque
des interférences avec un stimulateur cardiaque, éteignez immédiatement
I'appareil et contactez un médecin pour étre informé de la conduite & tenir.

Précautions: Ne pas frapper 'appareil. Evitez de I'exposer & des températures
extrémement froides ou chaudes ou placez-le dans des endroits sales.
Nessayez pas de le démonter, il pourrait subir des dommages sil est
manipulé par des personnes inexpérimentées et cela annulerait la garantie de
I'appareil. Gardez I'appareil et toutes ses piéces et accessoires hors de portée
des enfants. Si vous prévoyez ne pas l'utiliser pendant une longue période,
éteignez-le. Utilisez un chiffon pour nettoyer I'appareil, n'utilisez pas de
benzéne, dalcool ou de solvants chimiques. N'utilisez pas de prodits abrasifs



ou d'aérosols. Maintenez 'appareil exempte de poussiere, de températures
élevées et de vibrations. Ne I'exposez pas directement & la lumigre du soleil.
Connecteurs et ports: N'essayez pas a plusieurs reprises de brancher un
connecteur dans un port si la connexion entre le connecteur et le port n'est
pas immédiate, car ils ne correspondent certainement pas. Assurez-vous que
le connecteur correspond au port dans sa forme et que vous I'avez placé dans
Ia bonne position

Prise de couran

: Une prise de courant doit étre installée & proximité de
I'appareil et doit étre facilement accessible.

Volume de 'écouteur: L'utilisation des écouteurs  volume élevé
peut entrainer une perte auditive permanente. Si vous vous
habituez & un volume sonore plus élevé, cela peut vous sembler
normal, mais cela peut endommager votre capacité auditive.
Ajustez le volume de votre appareil 4 un niveau approprié. Si vous
entendez un bip, réduisez le volume ou arrétez d'utiliser 'appareil

Activités: Il est recommandé de ne pas utiliser 'appareil pendant que vous
devez effectuer des activités qui requiérent votre attention car I'appareil vous

isole des bruits extérieurs.

pour les
équipements utilisant des batteries.

é de entre 0°C et 40°C. Risque
drexplosion si le mauvais type de batterie est utilisé. Lorsque la batterie est
épuisée, placez-la dans un endroit o elle sera récupérée pour étre recyclée.
Ne les jetez pas. La plaque signalétique est située sur ou prés du bas de
I'ordinateur. Le remplacement d'une batterie par un type incorrect peut
comprometire les mesures de sécurité du produit. Jeter une batterie au feu
ou dans un four chaud, ou écraser ou couper une batterie, peut provoquer
une explosion. Laisser une batterie 4 une température ambiante extrémement
élevée et/ou 4 une pression d'air extrémement basse peut provoguer une
explosion ou une fuite de gaz ou de liquide inflammable.



Evitez dutiliser la batterie dans les conditions suivantes: Température
extrémement élevée ou basse pendant ['utilisation, le stockage ou le transport.
Basse pression atmosphérique & haute altitude.

selon la ré ion pour les appareils utilisant
des batteries au lithium. Attention: Il existe un risque d'explosion si I'appareil
surchauffe ou est immergé dans I'eau

Informations techniques (applicable selon le modéle et les caractéristiques):
Bande de fréquences Bluetooth 2402 - 2480 MHz. Puissance maximale
transmise 100 mW. Radiodiffusion FM 87,5 - 108 MHz.

Débit d i écil «DAS» - ition aux iofré Votre
appareil a été congu et réalisé ément aux normes i
(ICNIRP) d aux é Les de sécurité liges

& l'exposition aux radiofréquences utilisent une unité de mesure appelée
DAS (Débit dAbsorption Spécifique). La limite DAS adoptée par la directive
européenne 2014/53/UE est de 2,0 W/kg. La valeur DAS la plus élevée signalée
pour votre appareil lors des tests pour le corps et la téte est de 0,381 W/Kg et
0,832 W/Kg respectivement.

Information sur les bandes et les fréquences radio:

Frequency Band Maximum output power (dBm)
GSM 900/1800 32.56/30.57 dBm
LTE B1/B3/B7/B8/B20 23.30 /24.80/22.75/22.68/25.50 dBm
BLUETOOTH
Bluetooth Version V5.1
BT 6.69 dBm

M 87.5-108MHz.




Adaptateur secteur inclus: Fabricant: Shenzhen Guangliyuan Electronic
Co., Ltd.; Modele: GLY-B05070U; Tension d'entrée: 100-240V~; Fréquence
CA d'entrée: 50/60Hz; Tension de sortie: 5V = ; courant nominal de sortie:
700mA; Puissance de sortie: 3.5W; Efficacité moyenne dutilisation: 71%;
Consommation électrique & vide: 0,1 W

Alimentatore recommandé: Input 100-240V ~50/60Hz 0.15A; Output 5V =
700mA.

Batterie compatible: 2321N

Utilisez uniquement des pigces d'origine. Pour obtenir des alimentateurs ou
des batteries, contactez nos centres de service SPC: support.spc.es

RECYCLAGE ENVIRONNEMENTAL

Ne jamais jeter 'appareil avec les ordures ménagéres. Demandez & votre mairie
des i ons sur les d'une éliminati iée qui ne gache
pas l'environnement. La boite en carton, le plastique contenu dans l'emballage
et les pitces qui composent 'appareil peuvent étre recyclés conformément  la
réglementation en vigueur dans votre pays en matiére de recyclage.

Toujours respecter la réglementation en vigueur en la matiére. Les
transgresseurs sont soumis & des sanctions et aux mesures établies par la loi.

Le symbole du conteneur barré, qui est sur Iappareil, signifie que
{ lorsque 'appareil a atteint la fin de sa vie utile, il doit étre amené

aux centres de collecte prévus, et que son traitement doit étre
BN séparé des déchets urbains,

VOS DROITS

Afin de rendre vos droits en tant que consommateur efficaces, sauvegardez
votre billet ou votre facture d'achat avec ce document




Par la présente, Smart Products Connection S.A. déclare que
C € I'équipement radioélectrique SPC PRINCE 4G (SKU 2321N) est
conforme aux directives 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.
Vous pouvez télécharger le texte complet de la déclaration

de conformité CE & cette adresse: http:/qr.spc.es/prince-dc.
Numéro de lot : YYWW.



© VORSICHTSMASSNAHMEN UND HINWEISE

Verwendung des Gerits: In jedem Land kénnen unterschiedliche Vorschriften
fir die Verwendung mobiler Gerite gelten (z. B. wahrend der Fahrt, in
an Tankstellen oder in Beachten Sie die in
Ihrem Land geltenden Gesetze beziiglich der Verwendung des Gerats und
schalten Sie das Geréit aus, wenn dessen Verwendung verboten ist oder wenn
es zu Situationen von Gefahr oder Stérungen kommen kann. Verwenden
Sie das Gerét nur bestimmungsgema® und nur an Orten, an denen das
Telefonieren oder der aktive Datenempfang keine Gefahr darstellen.

Notruf: Manchmal sind die Notrufnummern nicht iiber das mobile Netzwerk
erreichbar, priifen Sie dies bei Inrem Telefonanbieter.

Fahrsicherheit: Die Benutzung des Telefons ist wahrend der Fahrt untersagt.
s liegt in Ihrer Verantwortung, die Gesetze und Vorschriften fiir den Gebrauch
des mobilen Telefons wahrend der Fahrt in dem jeweiligen Land einzuhalten.

und i Ein Abstand von

15cm zwischen dem Mobi und dem Schri wird um
mégliche Stérungen zu vermeiden. Personen sollten ihr Gerét bei Rufeingang
sicherheitshalber auf der dem Implantat gegeniiber liegenden Seite
aufbewahren. Wenn Sie bemerken, dass Ihr Gerat mit Ihrem Herzschrittmacher
interferiert, schalten Sie das Gerat sofort aus und wenden Sie sich an den Arzt,
um ionen ber die er i

VorsichtsmaBnahmen: Setzen Sie das Gerat keinen Schldgen aus. Vermeiden
Sie, das Gerat extrem hohen oder niedrigen Temperaturen auszusetzen oder
dieses in iger Umgebung Sie nicht, das
Gerat zu demontieren. Die Manipulation durch unerfahrene Personen kann
2u Schaden fiihren und der Gewahrleistunganspruch erlischt. Halten Sie das
Gerét und all dessen Teile und Zubehér auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Sollte die Einheit Giber einen langen Zeitraum nicht verwendet werden, schalten
Sie diese aus. Verwenden Sie zur Reinigung des Gerates ein Tuch. Verwenden
Sie kein Benzin, keinen Alkohol oder chemische Lésungsmittel. Verwenden
Sie weder Scheuermittel noch Produkte in Spriihdosen. Halten Sie die Einheit
frei von Staub, hohen Temperaturen und Schwingungen. Setzen Sie das Geréit
nicht der direkten Sonne aus.




und Eingéinge: Sie nicht wi einen Anschluss in
einen Eingang zu stecken, wenn die Verbindung zwischen dem Anschluss und
dem Eingang nicht direkt ist, da diese sich mit Sicherheit nicht entsprechen.
Stellen Sie sicher, dass der Anschluss in dessen Form dem Eingang entspricht
und Sie diesen korrekt positioniert haben.

Steckdose: In der Nahe des Gerats muss sich eine einfach zu erreichende
Steckdose befinden.

Lautstarke kann zu einem andauernden Harverlust fiihren. Wenn
Sie sich an eine hohere Lautstérke gewshnen, kann es Ihnen
scheinbar normal vorkommen, dennoch kann Ihr Horvermégen
beschadigt werden. Stellen Sie die Lautstérke Ihres Gerats auf
ein angemessenes Niveau ein. Falls Sie einen Piepton héren,
reduzieren Sie die Lautstarke oder pausieren Sie die Verwendung
des Geriits.

E Headset-Lautstarke: Die Verwendung der Kopfhérer bei hoher

Aktivitaten: Es wird empfohlen, das Gerat nicht zu verwenden, wahrend Sie
Aktivitaten ausfiihren, die Ihre akustische Aufmerksamkeit erfordern, da das
Gerét Sie von AuBengerauschen isoliert.

Pflichtangaben gemaB Vorschriften fiir Gerte, die Batterien verwenden.

Betr zwischen 0°C und 40°C.
Explosionsgefahr bei Verwendung des falschen Batterietyps. Wenn die Batterie
leer ist, legen Sie sie an einem Ort ab, an dem sie zum Recycling gesammelt
wird. Werfen Sie sie nicht weg. Das Typenschild befindet sich auf oder nahe
der Unterseite des Computers. Das Ersetzen einer Batterie durch einen
falschen Typ kann die des Produkts
Das Entsorgen einer Batterie im Feuer oder in einem heifen Ofen oder das
Zerquetschen oder Schneiden einer Batterie kann zu einer Explosion fiihren.
Das Belassen einer Batterie bei extrem hoher Umgebungstemperatur und /
oder extrem niedrigem Luftdruck kann zu einer Explosion oder zum Austreten
von brennbarem Gas oder Fliissigkeit fiihren.

Vermeiden Sie die Verwendung des Akkus unter den folgenden Bedingungen:
Extrem hohe oder niedrige Temperaturen wihrend des Gebrauchs, der
Lagerung oder des Transports. Niedriger Luftdruck in groBer Hohe



gemal der iften fiir Geréte, die Lithium-
Batterien verwenden. Achtung: Im Falle von iibermaBiger Erwarmung oder
{ besteht

Technische Information (je nach Modell und Eigenschaften anwendbar):
Bluetooth Frequenzband 2402 - 2480 MHz. Maximale Kraftibertragung 100
mW. UKW-Radiotibertragung 87,5 - 108 MHz.

“SAR" - i von

Felder: Ihr Geriit wurde nach internationalen Normen (ICNIRP) entworfen
und entwickelt. Die Sicherheitshinweise beziiglich der Absorption von
elektromagnetischen Feldern wird in der MaReinheit SAR angegeben. Der
empfohlene oberste Grenzwert der europaischen Richtlinien 2014/53/EU
liegt bei 2.0 W/ kg. Der héchste gemeldete SAR-Wert fir Ihr Geréit liegt
bei 0381 W/kg und 0832 W/kg bei Tests fiir Korper- und gleichzeitige
Ubertragungsbedingungen.

Bandinformationen Frunkfrequenzen:

Frequency Band Maximum output power (dBm)
GSM 900/1800 32.56/30.57 dBm
LTE B1/B3/B7/B8/B20 23.30/24.80/22.75/22.68/25.50 dBm
BLUETOOTH
Bluetooth Version V5.1
BT 6.60 dBm

™M 87.5-108MHz

Mitgeliefertes Netzteil: Hersteller. Shenzhen Guangliyuan ~Electronic
Co, Ltd; Modell: GLY-BO5070U; Eingangsspannung: 100-240V~;
Eingangswechselfrequenz:  50/60Hz;  Ausgangsspannung: 5V

700mA; 3.5W; D
Effizienz im Einsatz: 71%; Leerlaufleistung: 0,1W




Empfohlen stromzufilhrung : Eingang 100-240V ~50/60Hz 0.15A; Ausgang
5V == 700mA.

Kompatible Batterie: 2321N

Sie nur 0 Um i oder Batterien zu
bestellen, setzen Sie sich mit unseren SPC-Servicezentren in Verbindung:
support.spe.es

RECYCLING

Never dispose of the device with domestic waste. Bitten Sie Ihre Gemeinde

um iber die Mdglichkeiten einer und
Der ton, das in der

enthaltene Plastik und die Teile aus denen das Geréit besteht, kénnen nach den

in Ihrem Land geltenden Normen als recycelbares Material wieder verwertet

werden

Achten Sie die geltend
den und laut Gesetz

Das durchkreuzte Symbol auf dem Gerat bedeutet, dass nach
| Ableben des Geriites, dieses in ausgeriistete Sammelzentren
gebracht werden und separat von Siedlungsabfallen behandelt

I werden muss.

IHRE RECHTE

Um Ihre Rechte als Verbraucher geltend zu machen, speichern Sie Ihr Ticket
oder Ihren Kaufbeleg zusammen mit diesem Dokument.

Smart Products Connection S.A. erklart hiermit, dass die Funkanlage
‘ € SPC PRINCE 4G (SKU 2321N) den Richtlinien 2014/53/EU,
2011/65/EU, 2015/863/EU entspricht. Den vollstéandigen Text

der EG-Konformitatserklrung knnen Sie unter dieser Adresse
http://ar.spc.es/prince-de. C Yyww,




© PRECAUZIONI E AVVISI

Uso dell'apparecchiatura: normative diverse relative all'uso di apparecchiature
mobili possono essere valide in ciascun paese (ad esempio durante la
quida, negli ospedali, nelle stazioni di servizio o negli aeroplani). Osservare
le leggi sull'uso dellattrezzatura in vigore nel proprio paese e spegnere
I'apparecchiatura quando il suo uso & proibito o quando pud causare
situazioni di pericolo o interferenze. Utilizzare il dispositivo solo in base all'uso
previsto e solo in luoghi in cui la chiamata telefonica o la ricezione dati attiva
non comportano pericolo.

Chiamata d'emergenza: A volte i numeri di emergenza non sono accessibili
sututte le reti i telefonia mobile, verificare prima con il proprio operatore.

Sicurezza alla guida: E vietato utilizzare il telefono cellulare durante la guida.
E vostra responsabilita rispettare le disposizioni di legge vigenti in materia di
utilizzo dei telefoni cellulari durante la guida.

Impianti elettronici e pacemaker. Si consiglia di tenere una distanza minima di
15 cm tra il telefono cellulare e il pacemaker per evitare possibili interferenze
con il pacemaker. | portatori devono tenere il telefono sul lato opposto al
loro impianto come precauzione quando si effettua una chiamata.Se notate
che il telefono sta causando interferenze con il pacemaker, spegnetelo
immediatamente e contattate un medico per avere informazioni sulle
precauzioni da osservare.

Precauzioni: Non colpire il dispositivo. Evita di esporlo a temperatura
estremamente calde o fredde o posizionarlo in luoghi sporchi. Non cercare
di smontarlo, pud avere imperfezioni nell'essere manipolato da persone
inesperte e la garanzia dell Tenere il e
tutti i suoi pezzi e accessori fuori dalla portata dei bambi
usata per un lungo periodo di tempo, spegnila. Utilizza uno straccio per puliré
I'apparecchio, non utilizzare benzina, alcool o solventi e chimici. Non utilizzare
prodotti abrasivi né prodotti in aerosol. Mantieni I'unita libera dalla polvere,
alte temperature e vibrazioni. Non lo esporre direttamente alla luce del sole.

i. Se I'unita non verra

Connettori e porte: Non cercare di collegare ripetutamente un connettore nella
porta se la connessione tra il connettore e la porta non & immediata, poiché



non si i Accertati che il i alla

porta alla forma e di averlo collocato nella posizione corretta

Presa di corrente: Ia spina di alimentazione deve essere vicina all'apparecchio
e facilmente accessibile.

Volume dell'auricolare: Usare gli auricolari a un volume elevato
pub causare una perdita di udito permanente. Se ti abitui a un
volume del suono piu alto, potra risultarti apparentemente
normale, perd potra danneggiare il tuo udito. Regola il volume del
tuo dispositivo a un livello adeguato. Se senti un fischio, riduci il
volume o smettila di usare il dispositivo.

Attivita: Si consiglia di non fare uso del dispositivo mentre devi realizzare le
attivita che richiedono la tua attenzione uditiva poiché il dispositivo ti isola
dai rumori esterni.

secondo le normative per le
utilizzano batterie.

Precauzioni: Temperatura di esercizio tra 0°C e 40°C. Rischio di esplosione
se viene utilizzato il tipo sbagliato di batteria. Quando la batteria si esaurisce,
metterla in un luogo dove verra raccolta per il riciclaggio. Non buttarli via.
La targhetta si trova sopra o vicino alla parte inferiore del computer. La
sostituzione di una batteria con una di tipo errato pud compromettere le
misure di sicurezza del prodotto. Smaltire una batteria nel fuoco o in un
forno caldo, o schiacciare o tagliare una batteria, pub causare un'esplosione.
Lasciare una batteria a una temperatura ambiente estremamente elevata e/o
a una pressione dellaria estremamente bassa pud causare un‘esplosione o la
fuoriuscita di gas o liquidi infiammabili

Evitare di utilizzare la batteria nelle seguenti condizioni: Temperature
estremamente alte o basse durante I'uso, lo stoccaggio o il trasporto. Bassa
pressione atmosferica ad alta quota.

Informazione obbligatoria secondo la normativa per
batterie

spositivi che usano
. Precauzione: In caso di eccessivo surriscaldamento o

inondazione, esiste il rischio di esplosione.



Informazioni tecniche (applicabile secondo il modello e le caratteristiche):
Banda di frequenza Bluetooth: 2402 - 2480 MHz. Potenza massima di
trasmissione: 100 mW. Trasmissioni radio FM 87,5 - 108 Mhz.

Tasso d'assorbimento specifico “SAR" - Esposizione a radiofrequenze: Il
dispositivo & stato progettato e realizzato in conformita alle linee guida

i (ICNIRP) sull ione alle radi Le istruzioni
di sicurezza relative all'esposizione a radiofrequenze utilizzano un'unita
di misura SAR (tasso d specifico). Il limite SAR

adottato dalla Direttiva Europea 2014/53/EU & di 2.0 W/ kg. Il valore SAR
riferito pit alto per il tuo dispositivo quando testato per il corpo e le condizioni
di trasmissione simultanee sono 0,381 W/Kg e 0,832 W/Kg rispettivamente.

Informazioni sulle bande di radiofrequenza:

Frequency Band Maximum output power (dBm)
GSM 900/1800 32.56/30.57 dBm
LTE B1/B3/B7/B8/B20 23.30 /24.80/22.75/22.68/25.50 dBm
BLUETOOTH
Bluetooth Version V5.1
BT 6.69 dBm

™M 87.5-108MHz.

incluso: Shenzhen iyuan Electronic Co., Ltd.;
Modello: GLY-BO5070U; Tensione in ingresso: 100-240V~; Frequenza di
ingresso AC: 50/60Hz; Voltaggio in uscita: 5V ==; corrente nominale di uscita:
700mA; Potenza in uscita: 3.5W; Efficienza media in uso: 71%; Consumo
energetico a vuoto: 0,1 W.

Alimentatore consigliato: Input 100-240V ~50/60Hz 0.15A; Output 5V ==
700mA.

Batteria compatibile: 2321N



Usa unicamente pezzi originali. Per avere alimentatori o batterie contatta i
nostri centri di manutenzione SPC: support.spc.es

RICICLAGGIO AMBIENTALE

Non gettare mai il dispositivo con i rifiuti domestici. Chied informazioni al tuo
Comune sulle possibiita di una corretta eliminazione che non rovini Fambiente.
La scatola di cartoné, la pléstica contenuta nellimballaggio e i pezzi che
formano il dispositivo si possono riciclare secondo le norme vigente el tuo
paese in materia di riciclaggio.

Rispetta sempre le norme vigenti in materia. | trasgressori sono soggetti alle

sanzioni e ai mezzi che stabilisce la legge.

Il simbolo del contenitore con la croce, che si trova sull'apparecchio,
| significa che quando il dispositivo & giunto alla fine della sua
durata, dovra essere portato ai centri di raccolta previsti, e che il suo
BN trattamento debe essere separato dai ifiuti cittadini

| TUOI DIRITTI

Per poter rendere effettivi i tuoi diritti di consumatore, allega a questo
documento il tuo ticket o ricevuta d'acquisto.

Con la presente Smart Products Connection S.A. dichiara che
c E Iattrezzatura radioelettrica SPC PRINCE 4G (SKU 2321N) &
conforme alle direttive 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.
E possibile scaricare il testo completo della Dichiarazione di

conformita CE a questo indirizzo: http:/qr.spe.es/prince-dc.
Numero di lotto: YYWW.



© UYARILAR VE DIKKAT EDILECEK HUSUSLAR

Ekipmanin kullanimi: Mobil ekipmanin kullanimi ile ilgili farkl diizenlemeler
her iilkede gegerli olabilir (6rnegin, arag kullanirken, hastanelerde, servis
istasyonlarinda veya ugaklarda). Ulkenizde yiriiliikte olan teghizatin
kullanimina iligkin yasalara uyun ve kullanimi yasak oldugunda veya tehlike
Veya parazite neden olabilecegi durumlarda ekipmani kapatin. Cihazi yalnizca
kullanim amacina gére kullanin ve sadece telefonla aranmasi veya aktif veri
aliminin tehlikeye girmedigi yerlerde.

Acil durum cagnsi: Bazi durumlarda, acil durum gagn numaralar mobil
sebekelerde meveut olmayabilir. Bu detay telefon operatérii ile teyit ediniz.

Giivenli siiriis: Seyir halindeyken telefon kullanimi yasaktir. Cep telefonu
kullanimina iligkin yi
tamamen kendi sorumlulugunuz altindadr.

kte bulunan kanun ve mevzuat kurallarina saygi

Elektronik ve kalp pacemaker: Cep telefonu ile pacemaker arasinda parazite
yol agmamak igin iki aygit arasinda en azindan 15 cm mesafe tavsiye
edilmektedir. Pacemaker kullanan kisiler cep telefonu ile konusurken
pacemaker takili noktaya ters taraftan konugmalari gerekir. Cep telefonunuzun
pacemaker aygitta parazite yol agmasi halinde, telefonu derhal kapatiniz ve
doktorunuz ile temasa gegerek ne tir tedbirler almaniz gerektiini sorunuz.

Dikkat edilecek hususlar: NCihaza darbe gelmemesine dikkat ediniz. Gok sicak
veya soguk yada kirli ortamlarda tutmayiniz. Demonte etmeye kalkismayiniz,
uzmani olmayan kisiler tarafindan elleglenmesi halinde cihaza zarar gelebilir
ve bu durumda garanti hiikiimsiiz kalabilir. Cihaz ile tim parga ve aksamlarinin
cocuklarin ulasmayacaklan noktalarda muhafaza edilmesi sarttr. Cihazin
uzun siire g tavsiye edilir. Temizlik
icin bez kullaniniz, alkol, benzin veya kimyasal gziicii maddeler kesinlikle
kullaniimamalidir. Sprey ve aindincr iiriinler kullanmayiniz. Cihazi toz, ain isi
ve titresimlerden uzak tutunuz. Dogrudan giines isinlarina maruz kalmasini
snleyiniz.

Konektérler ve portlar: Konektdr porta rahat baglanmiyorsa israrla denemeyi
birakiniz, zira bilyiik bir ihtimalle yanlis bir porta baglanti séz konusudur.
Konektdriin sekline bakarak ilgili porta ait oldugundan ve dogru pozisyonda
takmaya caligtiginizdan emin olunuz.



Elektrik balantist: Cihaza yakin ve erisimi kolay bir priz noktast kullaniniz.

Kulakhk ses ayari: Kulakliklarin yiiksek ses ayarinda kullanilmasi
@ kalict duyum kaybina yol agabilir. Vikksek ayarda kullanima
alisik oldugunuzdan, bu size normal gériinse bile, zamanla
duyum kapasitenize zarar gelecektir. Cihazin ses ayarini normal

tutunuz. Uyan niteligindeki bip sesini
ses ayann diisiiriniiz veya cihaz: kullanmay: birakiniz.

Aktiviteler. Duyum  dikkatini gerektiren aktiviteler srasinda cihazin
kullaniimamas! tavsiye edilir, zira cihaz disardan gelen sesli uyanlardan sizi
izole edecektir

Onlemler: 0°C

Pil kullanan ekipman igin ynetmeliklere gére zorunlu bilgiler.
ile 40°C arasinda calisma sicakiigi. Yanlis tip pil kullanilirsa patlama riski
Pil bittiginde, geri dnisiim igin toplanacagi bir yere koyun. Onlar atmayin.
isim plakasi, bilgisayarin altinda veya yakininda bulunur. Pilin yanhs tipte
degistirilmesi, Grinin givenlik Snlemlerini tehlikeye atabilir. Pilin atese
veya sicak finna atimasi veya pilin ezilmesi veya kesilmesi patlamaya
neden olabilir. Pili agin yiksek ortam sicakiginda ve/veya asini disik hava
basincinda birakmak patlamaya veya yanici gaz veya sivi sizintisina neden

olabilir.

Pili asagidaki kosullarda kullanmaktan kagin
nakliye sirasinda asin yiiksek veya disik sicakiik. Yiksek irtifada dsiik hava
basinci

Kullanim, saklama veya

Lityum pil kullanilan cihazlarla ilgili yénetmelikler hakkinda zorunlu agiklama.
Dikkat: Agin 1sinma veya su dokiilmesi halinde, patlama riski séz konusu
olabilir.

Teknik Bilgiler (ilgili model ve ozelliklere gére kullanmiz): Bluetooth
Frekans bandi 2402 - 2480 MHz. Maksimum gii¢ aktarimi 100 mW. FM
Radiobroadcasting 87,5 - 108 MHz.

Radyo Frekansa Maruziyet - Ozgil Emme Orani (SAR): Cihaz, radyo
frekansa maruziyet gegerli olan mevzuata
(ICNIRP) gore tasarlanmis ve iretilmistir. Radyo frekansa maruziyete iliskin
giivenlik talimatlan SAR (Ozgil Emme Orani) denen bir lgii iizerinden




Avrupa Birligi Y6 i 2014/53/EU kabul
edilebilir SAR limitleri 2.0 W/ kg'dir. Viicut ve eszamanli letim kosullari igin test
edildiginde cihaziniz icin bildirilen en yiiksek SAR degeri sirasiyla 0,381 W/Kg
ve 0,832 W/Kg'dir.

Radyo frekanslan bant bilgisi:

Frequency Band Maximum output power (dBm)
GSM 900/1800 32.56/30.57 dBm
LTE B1/B3/B7/B8/B20 23.30/24.80/22.75/22.68/25.50 dBm
BLUETOOTH
Bluetooth Version V5.1
BT 6.60 dBm

™M 87.5-108MHz

Birlikte verilen giig adaptérii: Uretici: Shenzhen Guangliyuan Electronic
Co., Ltd .; Modeli: GLY-B05070U; Giris voltaji: 100-240V~; Giris AC frekansi:
50/60Hz; Gikis voltaji: 5V = gikis nominal akimi: 700mA; Gikis giicii: 3.5W;
Kullanimdaki ortalama verimlilik:71%; Yiksiiz giic tiiketimi: 0.1W

Tavsiye edilen besleyicit: Giri 100-240V ~50/60Hz 0.15A; Gikis 5V == 700mA.

Uyumlu pil: 2321N

Sadece orijinal pargalan kullaniniz. Gerekli giig kaynaklan ve akiller igin
support.spe.es web adreslerinde bulunan SPC servis noktalanyla temasa
gegebilirsiniz



GEVRE DOSTU GERi DONUSUM

Cihazi asla ev atiklanyla birlikte ayni gbpe atmayiniz. Gevreye zarar
gelmeyecek sekilde cihazi elinizden gikarmak igin bagl bulundugunuz
belediyeden bilgi aliniz. Ulkenizdeki geri doniisim uygulamalanina gére
karton kutu, ambalaj plastikleri ve cihazin parcalari geri déndsim ile
degerlendirilebilir.

Bu konuda yilriirliikteki kurallara her zaman saygi gésteriniz. Bu kurallara ihlal

edenler kanunlarda 6ngérillen yaptirimlara ve tedbirlere tabi tutulmaktadirlar.

Cihazin Gzerinde bulunan carpi isaretli konteyner simgesi,
| kullanm mriiniin sonuna geldiginde cihazin ongorillen geri

déniisim noktalarina gétiriilmesi ve ev atklan geri déniisim
— ayn tutulmas gini ifade

HAKLARINIZ

Tiiketici olarak haklaninizi korumak iin, bu evrak ile birlikte alis makbuzu veya
faturasini saklayiniz.

Akilli iriinler baglantisi Smart Products Connection S.A, isbu
c € yaziyla 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU radyo elektrik
cihazinin SPC PRINCE 4G (SKU 2321N) yonergelerine uygun
oldugunu beyan eder. AT Uygunluk Beyaninin tam metnini

su adresten indirebilirsiniz: http://qr.spc.es/prince-dc. Parti
numarasi: YYWW.



© SRODKI OSTROZNOSCI | OSTRZEZENIA

Korzystanie z urzadzenia: Rézne regulacje dotyczace korzystania z urzadzert
mobilnych moga byé wazne w kazdym kraju (na przyktad podczas jazdy, w
szpitalach, na stacjach paliw lub w samolotach). Przestrzegaj przepisow
dotyczacych uzywania sprzetu obowigzujacego w twoim kraju i wylaczaj
urzadzenie, gdy jego uzywanie jest zabronione lub moze powodowaé
sytuacje zagrozenia lub zakidcen. Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z jego

i tylko w w ktorych przez telefon lub
aktywna transmisja danych nie powoduje zagrozenia.

Pofaczenie alarmowe: Numery alarmowe w nie-ktérych sieciach komdrkowych
3 niedostepne. Prosze sprawdzi¢ u swojego operatora.

Bezpieczeristwo jazdy: Uzywanie telefonu podczas jazdy jest zabronione

P ie przepisow ruchu oraz. regulacii
korzystania z telefonu w kraju, w ktérym prowadzisz samochéd jest Twoim
obowiazkiem.

implanty elektroniczne i rozruszniki serca: W celu unikniecia zaklocert pracy
rozrusznika serca zalecany jest 15cm dystans pomiedzy urzadzeniami. Osoby,
ktére maja ione implanty elektro-niczne lub ik serca powinny
trzyma¢ Urzadzenie po przeciwnej stronie implantu podczas wykonywania
rozmowy. Jesli zauwazysz, ze Urzadzenie wywiera wplyw na prace
rozrusznika serca, nalezy natychmiast wytaczyé telefon i skontaktowaé sie z
lekarzem w celu uzyskania informacii o dalszych dziataniach.

Srodki ostroznosci: Nie uderzaj w sprzet. Unikaj wystawiania go na dziatanie
bardzo niskich i wysokich temperatur lub umieszczania go w brudnych
miejscach. Nie prébuj go demontowaé, gdyz moze ulec uszkodzeniu
podczas nieprofesjonalnej probie naprawy, co spowoduje utrate gwarancji
na urzadzenie. Przechowuj sprzet, wszystkie jego czesci i akcesoria w

miejscu dla dzieci. Jesli nie bedzie uzywane przez
dluzszy czas, wylacz je. Do czyszczenia sprzetu uzywaj szmatki, nie uzywaj
benzyny, alkoholu ani 6 Nie uzywaj

Sciernych ani produktéw w aerozolu. Chrori urzadzenie przed kurzem, wysoka
temperatura i wibracjami. Nie wystawiaj go bezposrednio na dziatanie
promieni stonecznych



Konektory i porty: Nie probowa¢ podtacza¢ wielokrotnie konektora do portu,
jesli potaczenie migdzy konektorem a portem nie jest natychmiastowe, jako
2e zapewne nie odpowiadaj sobie. Upewni¢ sie, czy konektor odpowiada
portowi ksztattem oraz czy zostat on wprowadzony we wiasciwej pozycji.

Gniazdo zasilania: Gniazdko zasilania musi byé zainstalowane w poblizu
urzadzenia i musi by fatwo dostepne.

moze spowodowaé trwaly ubytek stuchu. Jesli przyzwyczaisz sie
do wiekszej glognosci, moze wydawac Ci sig to normalne, moze
to jednak spowodowat uszkodzenie stuchu. Dostosuj glognosé
swojego sprzetu do odpowiedniego poziomu. Jesli uslyszysz
sygnat dzwickowy, zmniejsz glosnos¢ lub przestan uzywaé
urzadzenia.

E Glosnosé shuchawek: Uzywanie stuchawek przy duzej glosnosci

Dziatania: Zaleca sie, aby nie uzywa¢ sprzetu podczas wykonywania
czynnosci wymagajacych uwagi stuchowej, poniewaz urzadzenie izoluje od
zewnetrznych hatasow.

Informacje obowiazkowe zgodnie z przepisami dotyczacymi sprzetu
wykorzystujacego baterie.

Srodki ostroznosei: Temperatura pracy od 0°C do 40°C. Ryzyko wybuchu
w przypadku uzycia niewtasciwego typu baterii. Gdy bateria sie wyczerpie,
umiesé ja w miejscu, gdzie bedzie zbierana do recyklingu. Nie wyrzucaj ich.
Tabliczka znamionowa znajduje sig na spodzie komputera lub w jego poblizu
Wymiana baterii na niewtasciwy typ moze naruszyé $rodki bezpieczeristwa
produktu. Wrzucenie baterii do ognia lub w goracym piekarniku albo
zmiazdzenie lub przeciecie baterii moze spowodowaé wybuch. Pozostawienie
baterii w bardzo wysokiej temperaturze otoczenia i/lub bardzo niskim
cignieniu powietrza moze spowodowaé wybuch lub wyciek fatwopalnego
gazu lub cieczy,

Unikaj uzywania baterii w nastepujacych warunkach: Bardzo wysoka lub niska
podczas uz , lub Niskie
cignienie powietrza na duzej wysokosci.




Obowiazkowe informacje na temat przepiséw dotyczacych urzadzer
wykorzystujacych baterie litowe. Uwaga: W przypadku nadmiernego
nagrzewania lub zalania istnieje ryzyko wybuchu

w zaleznosci od modelu i ystyki): Pasmo
czestotliwosci Bluetooth 2402 - 2480 MHz. Maksymalna moc przenoszenia
100 mW. Transmisja radiowa FM 87,5 - 108 MHz

poziom ieni ia “SAR" - i ie fal
radiowych: Twoj telefon zostat zaprojektowany i wypmdukawany 2godnie
2 miedzynarodowymi standardami (ICNIRP) w zakresie oddzialywania fal

diowych. Srodki fal
na organizm czlowieka mierzone s3 W jednostce miary SAR (ang. Specific
Absorption Rate) Slaj poziom

Dyrektywa Parlametu Europjskiego 2014/53/EU okresla maksymalny poziom
napromieniowania, ktory wynosi 2.0 W/ kg. Najwyzsza zglaszana wartosé
SAR dla twojego urzadzenia w warunkach testowych dla ciata i jednoczesnej
transmisji wynosi odpowiednio 0,381 W/kg i 0,832 W/kg

ja o pasmie
|
Frequency Band Maximum output power (dBm)
GSM 900/1800 32.56/30.57 dBm
LTE B1/B3/B7/B8/B20 23.30 /24.80/22.75/22.68/25.50 dBm
BLUETOOTH
Bluetooth Version V5.1
BT 6.69 dBm

™M 87.5-108MHz.

Dotaczony zasilacz: Producent: Shenzhen Guangliyuan Electronic Co., Ltd.;
Model: GLY-B05070U; Napiecie wej$ 100-240V~; C:
wejsciowa AC: 50/60Hz; Napiecie wyjsciowe: 5V
yjsciowy: 700mA; Moc wyjs : 3.5W; $rednia
71%; Pob6r mocy bez obciazenia: 0,1 W,

nominalny prad




Zasilacz zalecane: Wejscie 100-240V ~ 50/60Hz 0,15A; Wyjscie 5V == 700mA.
Zgodna bateria: 232TN

Uzywaj tylko oryginalnych czesci. Aby uzyskad zasilacze lub baterie,
skontaktuj sie z naszymi centrami serwisowymi SPC: support.spc.es

RECYKLING SRODOWISKOWY

Nigdy nie wyrzucaj sprzetu wraz z odpadami komunalnymi. Zdobadz
w Urzedzie Miasta informacje na temat mozliwosci wiasciwej formy
utylizacji, kiéra bedzie przyjazna dla otoczenia. Karton, plastik znajdujacy
sie w opakowaniu i elementy, ktdre skiadajq si¢ na sprzet mozna poddac

zgodnie z w twoim kraju w zakresie

recyklingu.

Zawsze szanuj zasady obowiazujace w tym zakresie. Osoby famiace prawo
podlegaja karom i sankcjom ustanowionym przez prawo.

Symbol 2 kizyz sie na
| oznacza, ze gdy urzadzenie osiagnie koniec okresu uzytkowania,

nalezy go zwrécié do punktu odbioru i jego proces przetwarzania
BN musi by oddzielony od recyklingu odpadéw miejskich.

TWOJE PRAWA

Aby Twoje prawa jako konsumenta byly skuteczne, zachowaj rachunek lub
fakture zakupu razem z tym dokumentem

Niniejszym Smart Products Connection S.A. o$wiadcza, ze
‘ € urzadzenie radioelektryczne SPC PRINCE 4G (SKU 2321N) jest
zgodne z dyrektywami 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU.

Pelny tekst Deklaracji Zgodnosci WE mozna pobraé pod tym
adresem: http://qr.spc.es/prince-dc. Numer partii: YYWW.
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